Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagehmeyer-8tr, 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station; 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight

3.565,291 KG Net weight

M MAGNA

462365

Delivery no. / Date: 7204118/ 25.10.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplief's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Gorg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

2.969,491 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510311661 269 PC 2.969,491 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311661 Position2

800001 TBA-501494 9 PC 131 KG
Plastic Pallet

900002 TBA-501712 54 PC 464 KG

Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch:

terms of delivery:

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.magna.com

03 Truck Forwarder

FCA Bad Windsheim

Kommanditgesellschaft mit Sitz in
Untergruppenbach

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftends Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

|50 2, 2616
S00%33 03O

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio: q
Quantita lmballi:

Conformita alle schedg d'irfbaflo: P
Data controllo: 'SO 10 'Ci

- -

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Firmennr. 65899568 Commerzbank AG
Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
Thomas Klett
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. Fischer - Cgrneliussir. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 « Talefax 0211/6 8015 44 - E-Mail: vwi@varkehrsverlag-fischerde
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Burgbernheimer Strafe 5

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VQITURE
INTERNATIONAL

Diese Bolérderung unterliegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens tiber den
Befdrderungsverirag Im Intemnationalen
Siraflenglilerverkehr (CMR).
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Ca transport est soumls, nonobstant
toule clause conlraire, & Ia Con-
vention ralallve au contrat de trans-
port intematicnal de marchandises
par route ([CMR).
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Frachliohrer {Name, Anschrift, Land)
Transporieur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Frachtzahlungsanwelsungen

20

L ¥ 91438 Bad Winds 2 g,
( Clerscheiw v Ll 92
Kennzelchen u. Nummem Anzahl dar Packsliicke Art der Verpackung Offlz. Benennung £, d. Beférderung” Stallstiknummsr Bruttcgewlcht In kg Umfang In m?
6 Margues et numéros 7 Nombre des colis 8 Mode d'smballags 9 Déasignation oﬂlglelre da franspori® 1 No. statisilque 11 Pclds%rul,kg 12 Cuhagg m?
2.(4 //)0(/ j(?‘fr!Lg/{f{q, ———
; - {:,-. e L T VA7 27
- A . 7 e .
GE KLT Fuhvongmstbonfspompta |
'i / s ] l
| i , y
) Voo |
N AL |
N \‘,‘L,J y . ot e s
~ - » ’
UN-Nummer Ben. Gefafirzetielmuster-Nr. | Vem-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 zu zahlen vorn: Absendet w'a-hrung Emgf?m er
Numsro UN 8.Nr9  |Numéro detiquette Gmuge de da restriction A payer pan L'expéditeur Monnale La Destinatalre
Nem d'amballage en tunnels Fracht
UN voitN°g Prix de transport
EnmnfiBigungen
Anwalsungen des Absenders {Zoll- und sonstigs amiliche Bahandlung) Sondervorschriften Réductons
S o de Pexpatior Gomaltes doyanioras 81 BUlSS) FIAGCHLONS MM CUTores Zuisthansumme
Zuschlige
Suppléments
Nsbengeblhren
Frais
Sonstiges -
Dimarsg +
ZU zonlando GoSAm-
simme/Tofal & payer

Besondere Vereinbarungen

Prescripfion d'affrenchissament Convenllons particullares
Eral
Frango
Non Franco HUERHBE-FRNAGEL Skl

2 LS @ﬁ‘)‘fku' - m 2y A

Ausqaferﬂgt In
Etablle 4

. Gut em

A7 (RS

2

P80 GModBEHD (BA)

Via

yd

am

g =

NS WI NETERY

AT hrs Untarschrift und Stempe! des Frachtfuhrers
> 2 deddxpadiioun {Signature of timbra du transparieurt
PErmitl o =t o T8 rr Al
it Giénzgmgﬂ%ﬁi?ﬁfg' 4na Paletten-Absender - Expéditeur des palettas™i 1 _R%LS,!‘L, _-,Eqmenheﬁ- @eﬁgbhmﬁiﬁapaleﬁes
1] 21N
914RS Bad Wi bls km Keln Keln
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Eurg-Palette Euro-Palette
Gltterbox-Palette Gitterbox-Palette
1
Einfach-Palefle Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachiflihrars
27 Aeriiehog e han Nutzlast In kg Baslittigung des Empfangers/Datum/Unterschadft Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschriit
we WA -V HE3
Anhiinger A /7) -— SC ﬂ&-:})
Benutzte Gen.-Nr. [] National ] Bilateral [ ]ea [ ] cEmT

WA UULH'C ZiRSAY LONVILSLINKODIADUOS BUBIS I DUN [ @SSEIM JaD 18:n0 ‘enoasBunyueriosacizuunt nun addniBsBunyordiea Y8lUWINM-1DISNLISUEZIUBISA YBUILUNN-NIT {taneBnzua RuOnH Lop gy usxiel 18D Ul ¥ST wang usudiusel teq.

LEEY'S emdeyo 'HOY SUBp BR95dS SPUBLIOR HOA £ 10 | SSSSE|S 599 SESIPUBLMIBH ‘§|BUUR] UG Uo)opiSal ep epod a] 1@ afiE|equwa,p ednolp ‘ajenblie,p clpwny NG CWNN :BIpEI Np Gub)| e)gjutap B| g Jankjpy) 'sosneseBuep saspLRYMIBLS 6D BB U3,



